ARTE ET MARTE

OLASZ KULTURA MAGYARORSZAGON

Dante Mavianaccival, o Magyarorszagi Olasz Kultivintézet majusban
kinevezett igazgarojaval Thullner Zsuzsa beszélget

— Korabban mds ewropai fovirosokban is betoltitte mar ezt a tisztséget.
Mit jelent az On szdmira ez o megbizatis?

— Az egész viligon 93 olasz kulturdlis intézet Iétezik, ebbdl jelen
pillanatban 88 miikodik aktivan. Abban a szerencsés helyzetben va-
gyok, hogy t6bb ilyen intézetben is dolgozhattam mar. Kétszer vol-
tam Pragaban, a ,bdrsonyos forradalom” el6tt és utdn, dolgoztam
Dublinban és Edinburghban, most pedig Budapestre kertiltem. Ma-
gyarorszagi feladatom egy kicsit kiilonbozik a tobbi orszdgban vég-
zett tevékenységtdl, hiszen a Magyarorszagi Olasz Kulturintézet lett
a pozsonyi, a pragai, a krakkoi és a varsoi intézetek koordinacids koz-
pontja. Az intézet kulttrpolitikdja, akcidterve igy nemcsak Magyar-
orszagra vonatkozik, hanem az egész kozép-eurdpai térségre. Kiilon-
leges feladat ez, melyet szivesen vallaltam.

— Milyen programokat kindl az ij hatdskorrel rendelkezd intézet?

—Ha megnézik az Eurépai Parlament olasz elnckségi id6szakdnak
idejére tervezett intézeti programot, sok olyan rendezvényt taldlnak
benne, amely egész K6zEp-Eurdpdra vonatkozik. Az elsé ilyen ren-
dezvényre szeptember 11-¢én keriilt sor, Béke és kultriva Kozép-Europd-
ban cimmel. Szamomra kiilonosen fontos egy mdsik kezdeményezés,
az a konferencia, amelyet 2003. november 10-¢én tartunk Fiatal irok
Eurdpdért cimmel. Bemutatunk egy antoldgidt, amelynek kiaddst én
javasoltam az olasz kiiliigyminisztériumnak. Huszonét fiatal iré el-
besz€lését tartalmazza a kotet, az Eurdpai Uni6 15 tagallamdbol és
abbdl a 10 orszagbdl, amelyek a kozeljovEben az unid tagjai lesznek.
ANemzetkozi PEN Club, az olasz nagykovetségek és kulturdlis inté-
zetek segitségével, felhivast intéztiink a szoban forgd orszagokhoz,
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igy gytjtottiik Gssze a 25 novelldt. A kotet az olasz PEN Club elno-
ke, Lucio Lami gondozasaban jelenik meg. Miért is fontos ez a kez-
deményezés? Jean Monnet, akit az eurdpai kozgazdasdg megterem-
tOjének is nevezhetiink, élete vége felé azt nyilatkozta: ,,Ha tjra kezd-
hetném, a kultdrdval kezdeném.” A kulttra, az egység kozvetitd
eszkoze, az EU orszadgai szamdra egyszerre képviseli az egységesiilést
¢s az egyéni sajdtossagok elismerését.

— KG és milyen kritévinmok alapjin valasztotta ki a gyiiftemeényes kotet
wroit, elbeszéléseit?

— A PEN Club és az olasz kulturdlis intézetek léptek kapcsolatba
a fiatal frokkal, 6k javasoltak nekik az ,,Eurépa és a nemzeti hovatar-
tozas” témajat. Az antoldgia frdsai pontosan jelenitik meg a hasonlé-
sdgokat és a kiilonbségeket. Mindegyik elbeszélés az ird sajat népe
kultdrdjinak megnyilatkozasa, kifejezi a sajat kultdrahoz valo tartozds
jogat. Az Eurépai Charta és az EU elfogadasra varé alkotmanya egy-
értelm@en hangsulyozza, hogy a politikai és a gazdasigi egység meg-
teremtésével egyiitt tiszteletben kell tartani minden orszdg sajit, pon-
tosan korvonalazott kulturdlis hagyomanyidt. Az irék elbeszéléseiben
jelen van egyrészt az eurdpai kultdra kozos gyokereinek bemutatdsa,
madsrészt a nemzeti 6nazonossdg, a nemzeti kultirahoz valé tartozds
gyakran nagyon is biiszke megfogalmazdsa. Az olasz kulturdlis inté-
zetek lefordittattdk a kivdlasztott elbeszéléseket, igy azok az antolégi-
dban eredeti nyelven és olaszul szerepelnek. Remélem, hogy jovo év
tavaszdra, amikor Magyarorszag belép az Eurépai Unidba, elkésziil a
magyar nyelvii kotet is. A novemberi konferencidn mds orszdgok
képviseldi is jelen lesznek, hiszen az egész térség kulturidlis életével
foglalkozunk. Szerencsére mar nemcsak néhany szakértd, hanem a
kozvélemény is kezdi elfogadni azt a tényt, hogy a kultdra olyan 6sz-
szetarto erd, amely segit az 0j eurdpai 6ntudat kialakitdsdban.

— Az Olasz Kultirintezet szevtedgazd tevekenysegének vesze a folyo-
wrat-kindds is. Beszélne az iif kezdeményezéselril?

— Valéban I[éteznek 4j kiadvanyaink. Megjelent az Italia & Italy ci-
mi kétnyelvli, olasz—magyar folyéirat, amelynek cikkeirdl angol
nyelv{i 6sszefoglald is olvashaté. A folyéirat tigabb értelemben akdr
a kozép-eurdpai kulturdlis térség forumaként is értelmezhetd, amely
lehet6séget teremt a régid orszagai szamdra az egymassal és Olaszor-
szaggal valo taldlkozdsdra, eszmecserére. Az elsé szimban kozoltiik
Giovan Battista Verderame nagykovet, Hiller Istvin miniszter, Fejté
Ferenc torténész {rasdt. Beszamoltunk az intézet épiiletének torténe-



Arte et marte 1 29

térol, amely majd hatvan éven keresztiil az elsé magyar orszaggytilés
székhdza volt. Megjelent benne egy cikk Liszt Ferenc és az olasz kul-
tara kapcsolatardl Amikor Liszt Fevenc olaszul beszélt cimmel, {rtunk
Claudio Massini Miicsarnokban megrendezett kidllitdsardl, és a
Krakkoban, Varsoban, Pozsonyban zajlé eseményekrol. Nagy meg-
tiszteltetésnek érezziik, hogy folydiratunk egyik munkatdrsa a ma-
gyar kultuszminiszter, aki neves torténész és az olasz kultira j6 isme-
r6je. A Nuova Corvina cimi szakfolydirat csak olasz nyelven jelenik
meg, és az italianisztika témakorében frédott tanulmanyokat tartal-
maz. Kordbban is létezett, mostantol fogva viszont nemcsak a ma-
gyar, hanem mds kozép-eurdpai egyetemeken dolgozo, az olasz kul-
turdval foglalkozé tuddsok, kutatok {rdsait is megjelenteti, és eljut
minden olyan kutatohoz a vilagban, aki italianisztikaval foglalkozik.

— Micert eppen o Magyarorszagi Olasz Kulturintézet lett a kozep-eu-
ropoai terseq koovdindcios kozpontjn?

— Természetesen nem a véletlenek 0sszjatékdrdl, hanem egy at-
gondolt kulturdlis stratégidrol van sz6. Magyarorszdg és Olaszorszdg
kozott nagyon szoros kapcsolat alakult ki a torténelem szdzadai so-
rdn, ¢s ez a kapcsolat ma is szoros. Nem szeretném felidézni ennek
hosszu torténetét, azt hiszem, elég ha Matyds kordra, a reneszanszra
gondolunk, vagy Kossuthra és Garibaldira. De itt kell megemlitenem
azt is, hogy Magyarorszdgon Iétesiilt az els6 olyan kéttannyelvii isko-
la, ahol az oktatds egyik nyelve az olasz. Az olasz kulttra szeretetének
hagyomdnya ma is €¢I, mintegy 14 000 magyar ember tanul ma ola-
szul, ami az orszag lakossdganak szamahoz képest nagyon magas
szam. Az Olaszorszagban nemrég megrendezett magyar év is ékes ta-
nusagat adja a két orszag kozotti kulturdlis kapesolatok virdgzdsanak.
Bizom benne, hogy ez a nagy hagyomannyal rendelkezd intézet va-
16ban kozép-eurdpai olasz kulturdlis kozponttd vilik. Magyarorszdg,
Szlovikia, Csehorszag ¢és Lengyelorszag csatlakozdsa az Eurdpai
Unidhoz elGsegiti a kozép-eurdpai kultdrak és az olasz kultira taldl-
kozisdt. Sok munka vér rdnk, de a koriilmények egyre kedvezbbek.

— Milyennek latja a magyarovszagi kulturdlis életet?

— Nagyon érdekes, ¢élénk vildgnak érzékelem. A Pragaban toltott
évek alatt megismerkedtem a kozép-eurdpai és a cseh kulttra szimos
részletével. Természetesen a magyar kultira 6ndllo jelenség, mégis sok
hasonldsagot litok a kbzép-eurdpai kultirak kézott. A magyar kultu-
rdlis €let felfokozott élénksége ebben pillanatban bizonyosan annak is
koszonhet6, hogy az orszdg az unios csatlakozds kiiszobén dll, a kultu-
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ralis piac el6tt 0j lehetGségek nyilnak meg. Nem ismerem még elég jol
amagyar irodalmat, de van néhdny iré, aki kiilonosen nagy hatdssal volt
rdm, példdul Mérai. Legtdbbet az Egyesiilt Allamokban élt, de hosszi
id6t toltott Olaszorszagban is, Salerndban, Nédpolyban. Hazdmban né-
hany éve hatalmas siker Gvezi, és az olaszorszagi megjelenés hatasdra
Eurdépa mas orszagaiban is kiadtak és mindeniitt hasonld sikert aratott.
Esterhdzy Péter is kedvelt ir6, a Harmonia Caelestis irdnt nagy az érdek-
16dés. A Nobel-dij kapcsdn Kertész Imrét is egyre tobben olvassak.

Legfontosabb feladatunk természetesen az olasz kulttra terjesz-
tése Magyarorszdgon, de fontosnak tartom a magyar kultdra olasz-
orszagi megismertetését, valamint a két orszdg intézményeinek kol-
csonos egytittmikodését.

MAGYAR NYELV ES KULTURA
STRASBOURGBAN

A Balassi Balint Intézetben 2003. augusztus 25-26-dn megrendezett,
Magyar tanulmdnyok az Eurépai Uniéban nem csak magyarul cim
konferencia alkalmdbdl Till (Dobai) Katalinnal, a strasbourgi Marc
Bloch Tudomdnyegyetem lek6szoné magyar lektoraval Erd6s Kata-
lin beszélget.

— Strasboury mint az Eurdpai Unid intézményeinek egyik legfontosabb
kozpontja mindiy is kiemelt figyelemnek orvendett. Hogyan értékelné a
magyar nyely és kultiiva oktatdsinak jelenleqi és jovobens lehetiségeit?

— Az idegen nyelvek és kultirdk oktatdsinak és népszertisitésének
helyzete Strasbourgban éppen olyan kétarc, mint az unié tobbi or-
szagdban. A kiilonbség csupan az, hogy Strasbourg virosa éppen az
EU-ban elfoglalt megkiilonboztetett helyzete révén kiilonosen tigyel
arra, hogy szem elGtt tartsa az unio vezérelveit, igy a nyelvi sokszinG-
ség megOrzését is. Ennek koszonhetd, hogy a Marc Bloch Egyetem
keretében itt miikodik Franciaorszdg mdsodik legnagyobb idegen-
nyelvi fakultdsa (a pdrizsi Sorbonne I1I és az INALCO! konglome-
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